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have faaet dem ombord, slæng­
te de dem paa Dækket, og var 
Sysselmanden da ogsaa saa 
forkommet af Kulde, at han 
næsten var bevidstløs, hvorimod 
de andre, som vare kommet op 
paa Kølen, var noget raskere. 
Behandlingen af de forkomne 
Mænd om Bord i Trawleren 
bestod i, at man lod dem ligge 
paa Dækket, stjal den Dolk, 
Sysselmanden bar ved Bæltet 
og lod som om de ville stikke 
den igennem ham, medes han 
laa bevidstløs, og det siges, at 
de tillige havde stjaalet af hans 
Lommer. Saa snart som de fra 
Land til Redning kommende Baa­
de lagde til Skibet, bleve de tre 
Mænd hejste ned i den første af 
disse.

Skibets Navn er Royalist, H 
428 og er derfor fra Hull. Besætn­
ingen havde overmalet den 
første og de to sidste Bogstaver 
af Skibsnavnet og tillige det 
bagerste Tal, saa at der i Stedet 
for Navnet stod Oyali H 42. 
Skibsførerens Navn er Nilsson, 
en Svensker, som to Gange 
tidligere er bleven straffet paa 
Island for ulovlig trawling. Kort 
før denne tildragelse havde 
Skipperen været i Land paa 
Tingøre for at forsyne sig med 
Brændevin og Tobak og undlod 
ved denne lejlighed at betale den 
lovbefalede Skibsafgift. Dengang 
foregav han at  være Tysker og 
talte Tysk med Handelsfaktor 
Wendel.

Om Bord paa Skibet befandt sig 
en i Reykjavík opvokset Islænder 
ved Navn Valdimar Ragnvaldsson, 
der nu havde hjemme i Keflavík, 
hvor han havde Kone og tre 
Børn. Sysselmanden mener at 
denne, som ofte havde set ham i 
Reykjavík, havde fortalt Besætn­
ingen, hvem han var, da han med 
Baaden kom til Skibet, ellers 
havde han og hans Folk vel faaet 
Lov til at komme om Bord.

Denne Islænder var den ene  
af de Mænd, som tilsidst trak 
Sysselmanden  og hans Fæller op 
paa Skibet.

Sysselmanden mener, at fem 
af Besætningen var uenige med 
Skibsføreren og hans Tilhængere, 
og det var disse fem som bjerg­
ede dem til sidst. Kaptajnen 
havde ingen Del deri.

  Skibet sejlede derefter til Søs 
og har for en Uge siden været i 
Keflavik eller der i nærheden, thi 
der hentede Trawlermandskabet 
Islænderens Kone og Børn og 
er denne med hele sin Hus­
stand kommet til England og 
har der overgivet sin Søn til 
Trawlerkaptajnen. Amtmanden 
foretog nylig Undersøgelse om, 
hvorvidt Islænderen var kommet 
hjem, da han mente gennem 
ham at faa fat i Hovedmanden 
for Forbrydelsen, men da var 
Valdimars kone for kort siden 
rejst.

Bladet udtaler derpaa Haab 
om, at vor Regering vil gøre 
hvad den kan for at faa disse 

Forbrydere afstraffede, som alene 
af Ondskab har været skyld i Død 
og har nær omkommet 3 andre 
Mænd, vist ulydighed og med 
Vaabenmagt forhindret dem i at 
komme op paa Skibet, nægtet 
at vise Skibspapirer og betale 
Skibsafgift, hvor Skibsføreren 
har været i Land samt forandret 
Skibsnavnet i den Hensigt at 
dølge Lovbrudet, foruden at 
de mangfoldige Gange havde 
fisket paa territoriet. Det er dog 
tvivlsomt, om nogen ret er at faa 
for disse Lovbrud, som her er 
talen om, eftersom man har med 
Englændere at gøre. Selvfølgelig 
er den engelske Regering 
pligtig til at give de druknede 
Mænds Enker en passende 
Livsunderstøttelse foruden anden 
Erstatning.

Noget før den omtalte 
Begivenhed paa Dyrefjord var en 
Damptrawler – maaske samme 
Skib – tæt inde ved Land inde 
ved Adalvik og trawlede. Fem 
Mand roede ud til Skibet for at 
faa at vide Navn og Nummer 
paa det, men Englænderne 
havde tildækket Navnet, og 
da Baadsmændene ville løfte 
det op, som dækkede Navnet, 
kom Mandskabet med en stor 
Kedel med kogende Vand og 
hældte ud over Baaden, saa 
at Islænderne var nødt til at 
ro fra, efter at en del af dem 
var blevet en del forbrændte. 
Derpaa fik Islænderne Hjælp fra 
en Hvalfanger Bull paa Hesteyri 
og tog han ud med dem paa et 
Hvalfangerskib for om muligt 
paa den Maade at komme efter 
Skibets Navn – men forgæves.

November
4. Døde Elisabeth Juliane, f. 
Joensen, 41 Aar, fra Suderø. 
Hans Pauli Holms Hustru.

5. I dag er der uhyre megen 
Storm.

6. Kom Napoleon Andreassen 
hertil med Olivia. Han har været 
i Holland med sin Fisk, og saa 
har han været i Grimsby efter sin 
Kone, det  har været i Fredericia 
og besøgt sin Familie. En Søst­
erdatter til Fruen kom ogsaa med.

9. Blev en Dreng fra Ejde ved 
navn Jacob Andreas Hansen gift 
med Susanne Hansen. Begraves 
Johanne Malene Sophie, 11 
Uger, datter til Joen Mikkel 
Joensen i Højvig.

10. Kom Slupperne Phebe, Kapt 
Johs. Jacobsen og Helene, Kapt 
J A Jensen fra England.

11. Kom en  norsk Damper ved 
Navn Nadodd hertil. Han havde 
mistet en Mand over Bord.

12. Ankom Slup Atlantic hertil 
fra Grimsby. Da den var kommet 
20 Mil fra Grimsby blev skipperen 

Julius Clementsen slaaet over 
Bord. Det var midt paa natten, 
saa at de ikke saa noget til ham. 

14. Kom Postdampskibet Ceres 
hertil fra Island. Afsejlede samme 
Dag. Skrevet Brev til Sigurd 
Elkjær.

24. I Aften ankom Postdamp­
skibet Laura fra København.

Desember
4. Ankom et Dampskib ved Navn 
Skálholt, tilhørende DFDS. Fra 
København (via Leith) med de 
Varer, som Laura ikke kunde tage 
med sidst. Men denne Damper 
modtog jeg det første Nummer 
af Skæmt og Alvor. Bladet nytter 
ikke stort.

9. Ankom Postdampskibet 
Laura fra Island og afgik Dagen 
efter. Men den afrejste Doktor 
Stougaard og en af mine gode 
Venner, nemlig Hans Poulsen, 
som skal paa Lærlingehjemmet 
for at uddannes til Skrædder. 
Doktor Stougaard bliver vist 
savnet her i Byen, thi han har 
været en udmærket god Læge og 
et behageligt Mennerske. Han 
var vist en meget godt Begavelse, 
thi det var ligesom, at alle 
Operationer, som han foretog, 
skulde være en Leg for ham.

12. I Aftes ankom Dampskibene 
Egil og Viking fra København. 

Ovre i Transval bliver det ved 
at gaa som før. Engelskmændene 
lide mange skammelige Neder­
lag. Da Krigen begyndte, tilbød 
et tysk Firma sig til at levere 
Ammunition til Boerne, men 
et andet engelsk Firma tilbød 
at levere det meget billigere. 
Chefen for dette firma er den 
engelske Minister Chamberlains 
Broder. Heraf som af saa meget 
andet kan man se hvor raadent 
det hele er.

15. Fyldt jeg 14 Aar.
17. I dag blev Sam Olsen gift 

med Anna Olsen. Han er 37, hun 
er 17.

I Aften kom Dampskibet Smiril 
fra Leith. Den har lidt en Skade til 
en Værdi af 700 Kroner.

Mens Englænderne i Oktober 
og størstedelen af November 
Maaned have været nødte til at 
trække sig, delvis at indeslutte 
sig i befæstede Stæder for de 
i Tal overlegne Boere, begynde 
de nu efter at have faaet nye 
Troppesendinger fra England 
at gaa frem for at frigøre 
deres af Boerne indesluttede 
Tropper. I slutningen af forrige 
Maaned berettes om flere 
meget blodige Kampe, hvor 

Tey gomlu Krákusteinshúsini og eitt petti av Skansavegnum. 
Eisini tikið 1902-03

Gongin fyrr. Ein partur av henni.
Húsini eru frá vinstru: Í Dali, hjá Lenu í Gongd,  Oyspustova (Asbjørnsstova), 
Villestova (Willumsstova), hitt gamla posthúsið, Müllarshús, gamla Müllars 
hús, gamli bókahandilin

Frá vinstru: Vertshúsið, Áarstova, Grundin, Steinbrekka, Álasteinur. Frá høgru: 
Handilsforeiningin, Gregersens hús og Laðahúsini. Bílætið havi eg tikið 1901, 
02 ella 03


